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EN:INSTALLATION MANUAL
DE:MONTAGEANLEITUNG
RO:MONTAGEGIDS
EL:ZXEAIOZYNAPMOAOTHZHE
ES:GUIiA DE MONTAIJE
IT:GUIDA DI MONTAGGIO
FR:GUIDE DE MONTAGE
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AbpBeHa urpayka 3a nNpoxoXkaaHe ¢ apTukyneH Homep WI6E248 e npoeKTmpaHa 1 npovsseAeHa B CbOTBETCTBUE C
M3MCKBaHUATa Ha eBponeiickaTa iupekTuBa 2009/48/EO oTHOCHO 6€30MacHOCTTa Ha UrpavkuTe. MirpaukaTa oTroBaps

Ha o6WwMTe U cneundMYHMN U3UCKBAHUA Ha XapMOHM3UpPaHWUTe eBPONecKu cTaHAapTh oT cepusTta EN 71: EN 71-1:
2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

The Wooden Activity Walker with item number W16E248 has been designed and produced in accordance with the
requirements of the European Toy Safety Directive 2009/48/EC and meets the general and specific requirements of
the harmonised European standards series EN 71: EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

Manufactured for MONI TOYS in PRC
Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.

Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Phone number: 003592/936 07 90

Website: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

CIJIOBSBAHE n [TPEAYIIPEXXKIEHW A
ASSEMBLY AND SAFETY WARNINGS

BG: Mepaukama ce npegaaza pa3zanobeHa u e
Hy>kHO ceno6aBaHe om Bwv3pacmeH No cxemama 3a
MoOHMaXk.. lMpegu ga gageme uzpavkama Ha
gememo, npoBepeme cmabuAaHocmMmMa  Ha
canobaBaHe.

EN: . The toy is offered disassembled and it is necessary
to be assembled by an adult following the scheme in the
package. Check that the toy is firmly assembled before
giving it to the child.

DE: Das Spielzeug wird zerlegt angeboten und
muss von einem Erwachsenen gemafB der
Abbildung in der Verpackung zusammengebaut
werden. Stellen Sie sicher, dass das Spielzeug stabil
zusammengebaut ist, bevor Sie es dem Kind
geben.

RO: Jucaria este oferita in mod dezasamblat si
trebuie asamblata de un adult, in conformitate cu
schema din ambalaj.Verificati daca jucaria este
asamblatain siguranta, inainte de a o oferi copilului.
EL: To mrawyvisL mpoopépetal amoouvapuoloynuévo
KaL TPETEL va cuvappoloynBel amd evriika cUpPwva
UE TO OxfjHa oTo Takéto. BeBatwbeite otL To maxvist
€XeL ouvapuoloynBel owotd TPV TO SWOETE OTO
mrasi.

ES: El juguete viene desmontado y requiere que un
adulto lo ensamble de acuerdo al diagrama de
ensamble. Antes de darle el juguete al nifo,
verifigue que esté bien ensamblado.

IT: 1l giocattolo viene fornito disassemblato e deve
N ;‘m essere assemblato da un adulto secondo lo schema

J

di montaggio. Controllare che il giocattolo sia ben
assemblato prima di consegnarlo al bambino.
FR: Le jouet est livré démonté et doit étre assemblé

par un adulte selon le schéma de montage. Vérifiez

HU: A jaték szétszerelve érkezik, és felnétt altali dsszeszerelést . . . N
que le jouet est bien assemblé avant de le donner a

igényel a csomagban taldlhaté dsszeszerelési séma szerint. lenfant

CZ: Hracka je dodavana v demontu a vyZaduje sestaveni SR: Igracka se isporucuje rastavljena i zahteva

dospélou osobou podle montazniho schématu, které je montazu od strane odrasle osobe prema Zemi
soucasti baleni.
SK: Hracka je dodavana v demonte a vyzaduje zostavenie

dospelou osobou podla montaznej schémy, ktora je sucastou

montaze. Proverite da li je igracka ¢vrsto sastavljena

pre nego $to je date detetu.

NL: Het speelgoed wordt gedemonteerd geleverd

balenia.
en moet volgens het montageschema door een

volwassene worden gemonteerd. Voordat u het

speelgoed aan het kind geeft, moet u controleren

of het goed in elkaar zit.
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BG: BAXXHO! NPOYETETE BHUMATEAHO U 3ANA3ETE 3A BbAELLU CNTPABKM!
BHUMAHME!

¢ Mpogykmbm e npegHa3HayeH 3a geua Ha Bv3pacm Hag 12 Meceua. M3uckBa ce
HabAlogeHue om Bb3pacmeH.

e Caeg pa3onakoBaHe npemaxHeme He3zabaBHo Bcuuku onakoBku, koumo He ca
Yacm om uzpaukama. Puck om 3agywaBaHe!

e 3a ynompeba camMo B gomMawHuU ycAoBuda. Aa ce u3noA3Ba caMo Ha paBHu
HacmuAku u o6e3onaceHuU npocmpaHcmBa, gaaed om cmbAbu, BogHu 6aceliHU u
U3MOYHUUU Ha MONAUHa.

BakHo! Cneuudukauuume u uBemoBeme Ha 3akyneHus npogykm mMoke ga ce
pa3AaudaBam om me3su, uAlocmpupaHu Ha onakoBkama. M3noA3BaHumMe Mamepuanu
u 6ou ca 6e30nacHU U ca uznumaHu 8 cbomBemcmBue ¢ akmyaAHume eBponeticku
cmaHgapmu 3a 6e3onacHocm Ha uzpaykume.

NMOYUCTBAHE U NMOAAPDXKA:

MoyucmBalime pegoBHO ¢ noMowma Ha Meka BaakHa kvpna. HE u3noa3zBalme
CUAHU gemep2eHmu, npenapamu Ha chnupmHa ocHoBa (Mokpu kbpnuuku) uau
makuBa c abpa3zuBHuU uyacmuuu. He o6auBalime uzpaukama c Boga. PegoBHo
npoBepsaBalime ocHOBHUMe Yacmu Ha uzpadvkama 3a noBpegu. He no3BoaaBalme
Ha geuama ga uzpaam c uzpadkama, ako ycmaHoBume HaAudue Ha noBpega,
nykHamMuHU UAU cuyneHU 4Yacmu. ApbXme ganed om npeku u3mMoOYHUUU Ha
MonAUHa — omKkpum 02bH, omonAuUMeAHU U 2omBapcku ypegu. Mazeme uzpavkama
om He2amuBHomo Buv3lgelcmBue Ha BoHWHU dakmopu kamo npgaka cAvHueBa
cBemAuHa, gbXkg u cHga2.

EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
WARNING!
¢ This product is intended for children aged 12+ months! Adult supervision required.
¢ After unpacking, remove and dispose of all packaging materials that are not part
of the toy. Risk of suffocation!
¢ Only for domestic use. To be used only on flat and safe surfaces, away from stairs,
obstacles or sources of heat or pools!
Important! The specifications and colors of the purchased product may differ from
those illustrated on the packaging. The used materials and paint are safe and tested
according to the latest European standards on toy safety.
PRODUCT CLEANING AND MAINTENANCE:
Clean regularly using a soft damp clothe! DO NOT use strong detergents, alcohol-
based preparations (wet wipes) or ones with abrasive particles! Do not wash this toy
in water. Regularly check the main parts of the toy for damage. Discontinue using the
toy if there are any damage, cracked or broken parts. Keep away from direct heat
sources —open fire, heaters and cooking appliances. Protect the toy from the negative
effects of external factors such as direct sunlight, rain and snow.

DE: WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN

AUFBEWAHREN.

ACHTUNG!

e Das Produkt ist fur Kinder ab 12 Monaten bestimmt. Die Aufsicht durch
Erwachsene ist erforderlich.

o Nur fur den Hausgebrauch. Nur auf ebenen Flachen und gesicherten Flachen,
entfernt von Treppen, Wasserlachen und Warmequellen, verwenden.

5



e Entfernen und Sie vor Gebrauch all Verpack ungselemente, die nicht zum
Spielzeug gehéren und machen Sie die fur Kinder unzuganglich.
Erstickungsgefahr!

Wichtig! Die Spezifikationen und Farben des gekauften Produkts kénnen von den

Abbildungen auf der Verpackung abweichen. Die verwendeten Materiallen und

Farben sind sicher und geméb den neuesten europaischen Richtlinen gepruft.

REINIGUNG DES PRODUKTS:

Das Spielzeug nicht ins Wasser tauchen. Reinigen Sie regelmaBiig mit einem weichen,

feuchten Tuch. Verwenden Sie KEINE starken Reinigungsmittel, Praparate auf

Alkoholbasis (Feuchttiicher) oder solche mit Scheuerpartikeln. Uberprifen Sie

regelmaBig die Hauptteile des Spielzeugs fur Schaden. Lassen Sie Kinder nicht mit

dem Spielzeug spielen, wenn Teile davon beschadigt oder abgenutzt sein. Halten Sie
das Produkt von direkten Warmequellen fern —offenem Kamin, Heizgerdten und

Kochherden. SchitzenSie das Spielzeug vor den negativen Auswirkungen aufBerer

Faktoren wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee.

ES: ;IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA FUTURAS

CONSULTAS.

iPRECAUCION!

e Este producto estd destinado a niflos mayores de 12 meses. i{Es necesaria la
vigilancia de una persona adulta!

¢ Una vez completado el desembalaje, retire el embalaje y todos los materiales que
no formen parte del juguete y man téngalos fuera de su alcance. jRiesgo de
asfixia!

e Solo para uso doméstico. Sélo debe utilizarse en suelos planos y zonas seguras,
lejos de escaleras, masas de agua y fuentes de calor.

ilmportante! Las caracteristicas y los colores del producto pueden diferir de los

mostrados en el embalaje. Los materiales y la pintura utilizados son seguros y

probados segun las Ultimas directivas europeas.

LIMPIEZA DEL PRODUCTO:

Non lavar este juguete en agua. Fregar con un pafio suave. NO utilizar detergentes

agresivos, detergentes a base de alcohol (toallitas himedas) o detergentes que

contengan particulas abrasivas. AsegUrese de manera regular que las partes

principales del juguete no estén dafiadas. Si a la guna parte se dafia, no use el juguete

y manténgalo fuera del alcance de los niflos. Mantener lejosde fuentes de calor

directa- hogares al aire libre,aparatos de calefaccidén y cocinas. Protegerel juguete de

los efectosnocivos de factoresexternos como la luz solardirecta, la lluviay la nieve.

ITIMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO.
iATTENZIONE!
o |l giocattolo & destinato ai bambini di eta superiore ai 12 mesi. E’ richiesta la
sorveglianza di un adulto.
e Dopo aver disimballato il prodotto, rimuovere ed eliminare la confezione ed altri
componenti non facenti parte del giocatto. Rischio di strangolamento!
e Solo per uso domiciliare. Da utilizzare solo su pavimenti piani e aree protette,
lontano da scale, specchi d'acqua e fonti di calore.
Importante! Le specifiche e i colori del prodotto acquistato possono differire da questi
illustrati sull'imballo. | materiali usati e la vernice sono sicuri e testati secondo le piu
recenti direttive europee. 5



PULIZIA E MANUTENZIONE:

Non lavare questo giocattolo in acqua. Pulire con un panno morbido. NON utilizzare
detergenti aggressivi, prodotti a base di alcol (salviette umidificate) o tali contenenti
particelle abrasive. Controllare periodicamente le parti principali del giocattolo per
danni. In caso di danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dala
portata dei bambini.Tenere lontano da fonti dirette di calore - focolaio, apparecchidi
riscaldamento e apparecchi di cottura. Proteggere il giocattolo dall'impatto negativo
di fattori ambientali come la luce diretta del sole, pioggia e neve.

EL: ZHMANTIKO! AIABATE NMPOZEKTIKA TIZ OAHIIEZ KAI ®YAA=ZTE TEZ I'ATI MMOPEI
NA TIZ XPEIAZTEITE ZTO MEAAON.
NMPOZOXH!
e To mpoidv mpoopietal yia matdld nAkiag avw twv 12 pnvwv. Amatteitat emiBAePn amd
EVAALKQL
o AQOLPECTE OTTOLECSHTIOTE TAQOTIKEG CUOKEUAOLEG OPEOWG PETA TNV amocuokeuacia.
Kivduvog aoyuéiag! Movo yLa olkilakr xprion.
e Mévo yla owklakr xprion. Na xpnoidofroleitat povo oe emiTmedeg €TMUPAVELEG Kal
ACWOAELG XWPOUG, HAKPLA aTTO OKANEG, TLOLVEG VEPOU Kal Tnyég BeppdTnTac.
InUavTikd! OL mTPodLaypages Kal td XpWHATA TOU ayopacuévou Tpoildvtog evsexetal va
SLaépouv amd autd Tou amelKovi{ovTal 0T CUCKELAGLA.
KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH:
SkouTriote pe €va paAakd mavi Bpeypévo pe Kpuo ) {eotod, ald OxL Bpaotd, vepd. MH
XPNOLMOTOLELTE LOXUPA QTTOPPUTTAVTLKA, TTOPACKELUAOUATa WE BACn TO OAKOOA (uypd
pavtnAdkla) 1 autd pe Aelavtikd ocwpatiSia. EAéyxete TakTlkd ta Kupla pépn Ttou
TaLVLSLoU yLa {nuLéG. Makpld amd AUECEG TNYEG BEPUOTNTAG - AVOLXTEG PAOYEG, CUOKEUEG
Béppavong Kat payelpépatog. MpootatéPte To Talyvidt amd tnv apvntikh emiSpaon
EEWTEPLKWV TAPAYOVTWY OTTWG TO APECO NALAKO PWG, N BPOXH KAl TO XLOVL.

RO: IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PI"\STRA'[I ACEST DOCUMENT PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.
ATENTIE!
e Produsul este destinat copiilor cu varsta peste 12 luni. Este necesara
supravegherea de catre un adult.
¢ Inainte sa ii oferiti copilului dvs, jucaria, Indepartati si aruncati toate materialele
folosite la ambalare care nu fac parte din jucarie si nu le ldsati la indema na
copiilor. Exista riscul de sufocare!
e Pentru utilizare numai pentru uz casnic. A se folosi numai pe suprafete plane si
spatii securizate, departe de scari, piscine cu apa si surse de caldura.
Important! Specificatiile si culorile produsului achizitionat poate difera de cele pe
ambalaj.
CURATAREA PRODUSULUUL:
Nu spalati jucaria in apa. Stergeti cu o carpa moale. NU folositi detergenti puternici,
substante pe baza de alcool (servetele umede) sau cu particule abrazive. Verificati in
mod recurent piesele de baza ale jucariei pentru defectiuni. Daca vreuna dintre
componentele jucarlei estedeteriorata, nu o folositi si nu o lasati la indemana copiilor.
Tineti departe de surse directe de caldura - foc deschis, aparate de incalzire si aparate
de gatit. Evitati expunerea jucariei la impactul negativ al factorilor externi precum
lumina solara directd, ploaie sau zapada.



HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG KEsS6BBI
HASZNALATHOZ!
FIGYELEM!
e A termék 12 hénaposndl idésebb gyermekek szdmara készilt. Felnétt fellUgyelete
mellett hasznalhaté.
¢ Kicsomagolds utan azonnal tavolitson el minden olyan csomagoldéanyagot, amely
nem része a jatéknak. Fulladasveszély!
e Csak hazi hasznalatra. Csak vizszintes fellleteken és biztonsdagos helyeken,
lépcséktél, vizmedencéktdl és héforrasoktol tavol hasznalhato.
Fontos! A megvasarolt termék specifikacidi és szinei eltérhetnek a csomagolason
feltintetetttdl. A felhasznalt anyagok és festékek biztonsagosak és a jelenlegi eurépai
jatékbiztonsagi szabvanyoknak megfeleléen tesztelték Sket.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS:
Rendszeresen tisztitsa puha, nedves ruhdval. NE hasznaljon erés tisztitészereket. Ne
ontson vizet a jatékra. Rendszeresen ellendrizze, hogy a jaték f6 részei nem sérultek-e.
Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a jatékkal, ha sérulést, repedést vagy torott
alkatrészt talalnak. Kozvetlen héforrasoktdl - nyilt  langtdl, flté- és
fézéberendezésektdl — tavol kell tartani. Védje a jatékot az olyan kilsé tényezék
negativ hatdsatdl, mint a kozvetlen napfény, esé és hé.

FR: IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE

ULTERIEURE.

ATTENTION!

o Le produit est destiné aux enfants de plus de 12 mois. A utiliser uniquement sous
la surveillance directe d'un adulte.

¢ Avant de donner ce jouet aux enfants, retirez 'emballage et tous les matériaux qui
ne font pas partie de jouet. Risque d'étranglement !

e Pour usage domestique uniguement. A utiliser uniguement sur des surfaces
planes et des espaces sécurisés, loin des escaliers, des piscines d'eau et des
sources de chaleur.

Important ! Les spécifications et les couleurs du produit acheté peuvent différer de

celles illustrées sur I'emballage. Les matériaux et les peintures sont slrs et testés

conformément aux derniéres directives européennes.

NETTOYER LE PRODUIT :

Ne pas submerger le jouet dans I'eau. Essuyez avec un chiffon doux imbibé d'eau
froide ou tiéde, mais non bouillante. N'UTILISEZ PAS de détergents puissants, de
préparations a base d'alcool (lingettes humides) ou contenant des particules
abrasives. Vérifiez régulierement que les piéces principales du jouet ne sont pas
endommagées. Ne laissez pas les enfants jouer avec le jouet si certaines parties sont
endommagées ou usées. A tenir & I'écart des sources de chaleur directes - feu ouvert,
appareils de chauffage et cuisiniéres.Protégez le jouet de [I'impactnégatif de
facteursexternes tels que la lumiéredirecte du soleil,la pluie et la neige.

SR: VAZNO! PAZLJIVO CITAJITE | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE
PAZNJA!
e Igracka je namijenjena djeci starijoj od 12 mjeseci. Koristiti samo pod direktnim
nadzorom odrasle osobe.
o Posle raspakiranja sklonite odmah sva najlonska pakovanja. Rizik od gusenja!
e Za upotrebu jedino u domadim uslovima. Koristiti jedino na ravnim povrSinama i
bezbednim prostorima, daleko ot stesenica, bazena i izvora toplote. 8



Vazno! Specifikacije i boje kupljenog proizvoda mogu se razlikovati od onih prikazanih
na pakovanju.

CISCENJE PROIZVODA:

Brisite mekom krpom, navlazenom hladnom ili toplom, ali ne vruéom vodom. NE
koristite jake deterdzZente, preparate na bazi alkohola (vlazne maramice) ili one sa
abrazivnim cesticama. Redovno proveravajte glavne delove igracke za ostecenja.
Prestanite da koristite ako pronadete kvar ili bilo kakvo oste¢enje, pukotine, labave ili
slomljene delove. Cuvajte dalje od direktnih izvoratoplote — otvorenavatra, grejalice,
$poreti.Cuvajte igracku od negativnog uticajaspoljasnjih faktora kao sto su direktna
suncevasvetlosti, kise i snega.

NL: VAZNO! PAZLJIVO CITAJTE | SACUVAJITE ZA BUDUCE REFERENCE
WAARSCHUWING!

e Het product is bedoeld voor gebruik door kinderen, ouder dan 12 maanden.
Toezicht door volwassene vereist. Dit speelgoed is niet om op te bijten.

e Verwijder voér gebruik de verpakking en alle bevestigingsmaterialen die green
deel ult maken van het speel goed en houd deze bulten het bereik van kinderen.
Verstikkingsgevaar!

e Enkel thuis gebruiken.Te gebruiken enkel op viakke oppervlakken en beveiligde
ruimtes, uit de buurt van trappen, waterreservoirs en warmtebronnen.

Belangrijk! De specificaties en kleuren van het gekochte product kunnen afwijken

van de afbeeldingen op de verpakking. De gebruikte materialen en verf zijn veilig en
getest volgens de laatste Europese richtlijnen.

REINIGING VAN HET PRODUCT:

Het speelgoed niet un water onderdompelen. Veeg af met een zachte doek die is
bevochtigd met koud of warm, maar niet kokend water. Gebruik GEEN sterke
reinigingsmiddelen, preparaten op alcoholbasis (natte doekjes) of reinigingsmiddelen
met schurende deeltjes. Controleer het speelgoed regelmatig op slijtage en
eventuele beschadigingen. Laat kinderen niet met het speelgoed spelen als delen
ervan beschadigd of versleten zijn. Reiniging van Verwijderd houden van directe
warmtebronnen - open vuur, kachels en kooktoestellen. Bescherm het speelgoed
tegen de negatieve invloed van externe factoren zoals direct zonlicht, regen en
sneeuw. product: Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud of warm,
maar niet kokend water.

cz: DULEZITE! CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi!
POZOR!
« Vyrobek je uréen pro déti starsi 12 mésicl. Vyzaduje se dohled dospélou osobou.
e Po rozbaleni ihned odstrafite vSechny obaly, které nejsou soucdsti hracky.
Nebezpeci uduseni!
¢ Pouze pro domdci pouziti. K pouZiti pouze na rovnych plochach a zabezpecenych
plochach, mimo schodisté, bazény s vodou a zdroje tepla.
Dulezité! Specifikace a barvy zakoupeného produktu se mohou lisit od vyobrazeni na
obalu. Pouzité materidly a barvy jsou bezpecné a byly testovany v souladu s
aktudlnimi evropskymi normami o bezpecnosti hracek.
CISTENI A UDRZBA:
Pravidelné &istéte mékkym, vihkym hadfikem. NEPOUZIVEIJTE silné &istici prostfedky,
pfipravky na bazi lihu (vihké ubrousky) nebo pfipravky s abrazivnimi &asticemi.
Hracku nepolévejte vodou. Pravidelné kontrolujte hlavni ¢asti hracky, zda nejsou
poskozené. Nenechdvejte déti hrat si s hrackou, pokud zjistite poskozeni, praskliny
nebo rozbité ¢asti.

S}



Uchovavejte mimo dosah pfimych zdroju tepla - otevieného ohné, topnych a

kuchyniskych spotfebi¢d. Chrante hracku pfed negativnimi vlivy vnéjsich faktord, jako
je pfimé slunecni svétlo, dést a snih.

SK: DOLEZITE! CITAJTE POZORNE A USCHOVAIJTE NA BUDUCE POUZITIE!

POZOR!

e Vyrobok je urceny pre deti starSie ako 12 mesiacov. VyZaduje sa dohlad dospelej
osoby.

e Po rozbaleni ihned odstrante vsetky obaly, ktoré nie sU sucastou hracky.
Nebezpecenstvo udusenia!

¢ Len na domace pouzitie. Na pouzitie iba na rovnych plochach a zabezpecenych
plochach, mimo schodiska, bazény s vodou a zdroje tepla.

Délezité! Specifikacie a farby zakupeného produktu sa mézu ligit od vyobrazenia na

obale. Pouzité materidly a farby su bezpecné a boli testované v sulade s aktudlnymi

eurdépskymi normami o bezpecnosti hraciek. Len na domace pouzitie.

CISTENIE A UDRZBA:

Pravidelne ¢&istite makkou, vlhkou handrickou. NEPOUZIVAJTE silné gistiace

prostriedky, pripravky na baze liehu (vihké obrusky) alebo pripravky s abrazivnymi

Casticami. Hracku nepolievajte vodou. Pravidelne kontrolujte hlavné casti hracky, ¢i

nie su poskodené. Nenechavajte deti hrat sa s hrackou, ak zistite poskodenie,

praskliny alebo rozbité Casti. Uchovavajte mimo dosahu priamych zdrojov tepla -

otvoreného ohna, vykurovacich a kuchynskych spotrebicov. Chrante hracku pred

negativnymi vplyvmi vonkajsich faktorov, ako je priame slne¢né svetlo, dazd'a sneh.
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MOHW TPENA

MONITOYS

Mpou3BegeHo 3a MONI TOYS 8 KHP
Mpou3zBogumen u BHocumena: MoHu
Tpelig OOA, Agpec: Boazapus, 2p. Codusq,
kB. Tpebuy, yA. Aono 1,

TenedoHeH Homep: 02/ 936 07 90,

Ye6 calim: www.moni.bg

Manufactured for MONI TOYS in PRC
Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Phone number: 003592/936 07 90

Website: www.moni.bg


http://www.moni.bg/
http://www.moni.bg/

